Jlp Bojxa BYKAHOBUR

HUKOJIA TTIETPOBI'h 1 AJIEKCAHJAP ITUBAJH

YV rtecramenty kpaba Huxone I IlerpoBnha m3mely octanmora ctoju 3ammcano:
,UITo ce THde Mojux yHy4aam, oBUM uMeHyjeM Anekca [uBajHa koju je 6uo mpwuja-
Telb U MEHH M M0jOj 3eMIbH, 32 CTapaTelba JjellH, i XKelIuM J1a Oyay mkoiaoBana y En-
TJIECKO] MO/ BeTOBUM PYKOBOJCTBOM M OPUTOM 0K HE MOCTaHy MyHObETHA.”

Anekcannap [luaju (Alexander Devine),'! y Bputanuju mosHar xao AMpEKTOp
ocHuBay mo3Hate Kiejamopcke mkore (Clayesmore School) y Bunuectepy (Winche-
ster), 3HaYajaH M0 CBOTA pajia M mpujatesbekux ocjehama mocsetwo je [pHoj ['opu.

Jlo maHac Huje ofTOHETHYTA TajHa [[MBajHOBE MPUBPKEHOCTH M EMOTHBHE Be3a-
HoctH 3a Lpry ['opy. Mosxna 61 pasiore ;eroBoM TeMrnepaMeHTy i eMOTHBHOM Ka-
pakTepy Tpedano TPaKHUTH y HBeroBUM OaTKaHCKHM KOPHjeHHMA.

! TIpesume Anexcannpa [[uBajHa y HAIIOj 10CANAIIBO0] HCTOPUOTpadHju 10jaBbyje ce TpaH-
ckpuboBaHo kao /fesun. Pjeunux wmsroopa eHrieckora jesuka Jlanwjena [loyHsa naje kao
moryhHocT u3roopa oBora npesumena camo Bapujante /d’vain/ i /di’vain/. Bugu: Daniel Jones,
English Pronouncing Dictionary, London, Melbourne and Toronto: J. M. Dent & Sons Ltd p. 136.

2 Anexcannap Jlusaju poauo ce y Manuecrepy (Manchester) 19. neuem6pa 1865. roaune,
kao japyru cud Xenpuja Jusajua (Henry Devine) u Kapaxime Koysenac ox Kuoca y I'pukoj
(Caraclia Couvelas of Chios, Greece). [locuje 3aBpuieHHX CTyauja HAjIpUje je MOYE0 2 pajiu
Kao HOBUHAp; J1a OU ce [I0TOM MHTEH3UBHO aHIAXO0BA0 HA NOCIOBUMA BacCIHUTamba 1 00pa3oBama.
OcuuBau je ITokpera Momaukora knyba (Lads’ Club Movement), 1886. romuue. buo je mpeu
TNIOYaCHM MHUCHOHAp 3a Jijedake IpecTynHuke npy [lomuuujckoM cyny npuiankoM noHomewa On-
penoe 3a npse npecrynuuke (First Offenders Act), 1887; noToM ocHMBaY YHHBEP3UTETCKUX KaM-
T0Ba 3a Jjevake U3 ApxkaBHux 1kona (the Universities Camps for Public School Boys); a npuma-
JIa0 je ¥ MaJoj IPyIH LIKOJCKUX YIPABUTEIba KOjU CY CE TPUJECET FOJIMHA 3auarajiu 3a pegopmy
npxasHux mkona (Public School Reform). buo je jenan on mouacHux apdutparopa dyBeHora Jio-
OpotBopHora npyurrea Harts ov Ouk (Hearts of Oak Benefit Society) o 1898; te cneuujanuu
kopecnonsieHT [ejiu Kponuina (Daily Chronicle) na Onumnujckum urpama y Atuam, 1906, u'y
Bankanckom pary, 1912-1913. Muoro je myrosao no Eponu u CjeBepHoj Adpuim, 1 nocrao je
aytoputer 3a Crapu Ilapu3. V meroBoj Ouorpaduju mame croju jga je OMO omyHoMohieHH
sacrynnuk Ha KoHtuHeHTy 3a Bpujeme Benukora pata (the great war) y ume LlpBeHora kpcra
Lpre T'ope u nonnonckora IlotnopHora (oHxa; OpraHU30Ba0 je MPUKYIUbame TOMOH LPHOTop-
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therou mpujaterbu ¥ caBpeMEHUIN YIAMTHIN CY Ta Ka0 HEOJ0bHBOTA IIapMepa,
BEJIpOTa TIOTJIeNIa U ovapaBajyhiera ocMujexa; ICKpHYaBoTa JyXa ca H3y3eTHO pa3Buje-
HUM ocjehameM 3a XyMop; 40oBjeKa Y YdjeM je MEHTATHOME M eMOIIMOHATHOME CKIIONY
JI0MTA3|II0 10 ApaMatnuHuX yemamhema.’ V3 ce 0Bo, JlMBajHOB eHTY3Hja3aM u 31pa-
BopasyMHOCT BehuHe meroBux uieja HaBemu cy Openka Burbepna (Frank Whitbo-

urn), Beroora Ouorpada, 1a 3aKbydn Ja ,,MOX/1a, TOCTHje cBera, JIekc Huje mperje-

HHO CBOjy MOh Kaja je Ka3ao J1a je Tpebano 1a Oyae aumiomara’.!

Anexcannap JluBajH ymo3Hao je pHOTOPCKH Hapos Kaja je 6opasuo y LpHoj I'o-
pH Kao KOpEeCIOH/eHT Yy balkaHckoM paty, M TaJa je BjepoBAaTHO 3aI0Y€N0 HEroBO
MHTEepecoBame 3a cynouny Llpue ['ope. Y merosoj 6uorpaduju ce uctuye na je Bu-
nuo LlpHOropie Kao ,,CHIOBUTE TOPIITAKE CTHjEUIHEHE Y BEOMa MaJloj 3eMIbH, MaIlo
Behoj o1 orpoMHe KaMeHe TBphaBe, M Kao TAKBH OHHU Cy CE JOTMAIH HEroBoj pOMaH-
tnuHoj ipupou. Kana cy ce, mo 3aBpmeTky bankanckora para, BHXOBE CaBe3HHIE

%

ckuM m3b0jernuuama y ®@paniyckoj, llIBajuapckoj u Mramuju 1917, u npukymbame nomMohn uH-
TEPHUPAHUM LIPHOTOPCKUM 3aTBOPEHHUIIIMA Y AYCTPHjH y Capalibil ca IPHOTOPCKUM IIPHHIE3aMa
Kcenujom n Bjepom. 3aunrepecosan 3a cynduny Llpue ['ope jjenoBao je kao Mo4acHH OIMyHO-
mohenn munucrap Lpue T'ope y Jlonnony, u komecap bpurauncke mucuje 3a nomoh Lipuoj T'opu,
1920. Hocuuar je [laHunoBora opjieHa — 3maTHora opJieHa MpBora pena 3a rpaljancke 3aciyre,
Opxnena Llpsenora kpcra Lipue ['ope, 1 Opnena npecrononacibennuka Januna.

Anexcannap /luajH 00jaBuO je HH3 ullaHAKa y MPHIOr peOpMH JPKABHUX ILIKOJA MOA
HacoBoM [Inenupame 3a kpalbeBcku Hax3op Han ApxaBHuM mkonama (Plea for a Royal Com-
mission on Public Schools), 1909; Hacrasa ucropuje Opaniycke (L’Enseignement de 1’histoire
de France); Menrannu craB njedaka npema penuruju (Mental Attitude of Boys towards Religion)
1910; Kpuza y obpasoBamwy Bnanajyhux kmaca (A Crisis in the Education of Governing Classes),
1910; Caocjehajuo mjevamtBo (A Sympathetic boyhood), 1913; [ljeuakoB monuteenuk (The
Boy’s Prayer Book), 1914; Llpna I'opa y ucropuju, nonutumm u pary (Montenegro in History,
Politics and War), 1918; U36pucana ca xapte (Off the Map), 1921; Myuennuku Hapox (The Mar-
tyred Nation), 1924. luBajH je 6wo u ypexnuk 3pannyne kmure Omummujckux urapa (The Offi-
cial Book of the Olympic Games), 1908.

Vmpo je 26. neuembpa 1930. roaune.

3 Buau: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander Devine, Founder of
Clayesmore School. By ... London. New York. Toronto: Longmans, Green and Co. 1937, str. 226
U Jajbe.

4 Perhaps, after all, Lex did not overrate his powers when he thought he should have been a
diplomat”. Ibid. p. 229. — But6epH ra malbe ONKCYje Kao 90BjeKa KOjH j€ H3HA CBETa MP3HO Py-
THHY U OMJIO KaKBO HameTamwe qucuuiinge. Kaxe takole ia je 1o moMano 1 eroucra Koju je ca
BeNMKUM ycxuhiemeM U paparaHomtly 3Hao Ja kaxe jAa Ou uyBeHa uspeka ,,Hajmpuje Gor a mo-
ToM Moja 6paha” (“Dieu premier donc mes fréres”) Guia MHOro Taunuja ako 6u rmacuna ,,Haj-

npuje J{uBajH, notom bor, a ocrarak Hek une 1o hasona” (Devine first, God next, and the devil
take the rest!”). Ibid. p. 233.
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HETPaBeIHO MpeMa HbUMa MOoHHjene a AycTpuja moderna 1a UX 37I0CTaBiba, HUXOBA
NIPUBIAYHOCT 3a Fera Ouna je mormyna”.>

Axo cy Hproropiu oxymresunu Jlekca, onymeBno je u oH BUX. MokIa cy y me-
My TIPETO3HANN OCOOMHE CIIMYHE COICTBEHO] BENHMKOAYITHOCTH, TIOCTOjaHO] CaMo-
CTAJHOCTH ¥ Jby0OaBu TpeMa cioboau, HaBoan Butbepn. CrosHaja pa cy ra [{pHo-
TOPII HjEHIIH 1 BOIbENH YHHAIIA T je CpehHnM.

Jljenarnoct Anekcannpa Jlusajua y kopuct Llpre ['ope 3amodena je HemocpeaHo
nocimje noTnucuBama npumupja n3mely Aycrpo-Yrapeke u Lpre Tope.® Kana ce
HuBaju Bpatno ca Kontunenta mogerkom 1916. Beh je 6mo 06aBuo pan xoju my je
ouo mosjepen 3a Liproropcku Lipeenu kper u @onx 3a momoh. l'ogune 1917. mono-
BO je momrao 3a Opanmycky y ume Ilpue ['ope, oBaj myT 1a 61 opraHu30Bao CKymba-
Bbe moMohu 3a npHoropcke m3djermuie y @panmyckoj, lBajnapckoj u Utamuju. Ka-
cHHje je, Takole, kako je Beh HaBemeHO, capahiBao ca IMPHOTOPCKUM MPUHIIE3aMa
Kcenujom 1 BjepoM Ha oprann3oBamy MOMOhHM HHTEPHUPAHUM IPHOTOPCKUM 3aTBO-
penumMa y Ayctpuju. Paxuo je u Ha mpuKyIUbamy oMol 3a MPUBPEIHY 00HOBY
Lpue 'ope y Amepuir.

[puoropcka Bnaga Esrennja Ilomosuha 1. oktoOpa 1917. rogmne obparmia ce
OpHWTaHCKO] BIaaH 3axTjeBoM Ja 3a mocnanuka llpue ['ope y Jlonmony mpumu Opu-
TaHCKOTa Toannka Anekcanipa JnBajua. 3axTjeB je 0a0ujeH ca 00pasIokemeM 1a
TMOCIaHMK MOpa OMTH LIPHOTOPCKM ApKaBbaHuH.” Arpeman 3a J{uBajHa Huje H37aT,

5 “They were a sturdy mountain race, confined within a small country which was little more
than one huge rocky fortress, and as such they appealed to his romantic nature. When, at the con-
clusion of the Balkan War, they were unfairly treated by their allies and bullied by Austria, their
appeal for him was complete”. Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander
Devine, etc., p. 225

6 Jlerasban mpersie] akKTUBHOCTH Koje je Aunexcanmap JIusaju ob6asuo 3a puy Topy y nepu-
ony ox 1916. mo 1920. romuue nao je ap Jparomy6 XKuojunouh y cryamju ,,Anexcasuap
JesuH, Opanunan HesaBucHe Lpue ['ope y aHriocakconckom ceery, 1916-1920. roaune”, o6ja-
BIbeHO] y [nachuxy yeiiurckux myseja, kibura 11, Herume 1970. crp. 113-170; u Mp CrnaBuua
Parkosuh-Kocruh y cryauju ,,Anekcaniap J[eBuH U MoJMTHYKA MporaraHia u30erinyke Biaje
kpama Hukone ox 1916. no 1922. roaune”, o0jaBibeHoj y yaconucy Bojroucitiopujcku 2nacHux,
Beorpan 1990. 6p. 1. ctp. 191-210, u 6p. 2 ctp. 193-218.

7 Mp Crasuna Patkosuh-Koctuh y cBojoj cTymuju ,,Anekcasaap J{eBrH 1 MONTUTHYKA TIPOIIa-
ranja usbermuuke Biage kpama Hukone 1916-1922” xaxe: ,,@ynkumonepu ®opun Oduca
3AKIBYYHIIH CY Jia JleBuna He Tpeba MPHXBATHTH. Kpam je O1o pazouapat jep je jelneo nocnaHuka
Koju O 3Ha0 1a ce 60pH NPOTHB CBUX HerI/IjaTeﬂaa a Takas je Ouo JleBuH. Hpezmomlo je ymec-
to JleBuna cep Pobepra KeHeLu/IJa Wpua, npujarema Lpue ['ope, anu 1 TO HUje yCBOjeHo, jep je
I'paxam 6uo noduo uHCTpyKIHMje Aa obecxpabpyje cBaku nokyiaj Biane u3 Hejuja na Lipua 'opa
MMEHYje CBOT IOCJIAaHHKA Ha EHIJIecKoM ABopY” . Bojroucitiopujcku Znacnux 0p. 2, beorpax 1990.
ctp. 197.



152 Bojka BYKAHOBUh

alu HHje HU ocropeHo mpaso LlpHoj ['opu 1a mMa cBora JUMIOMaTckora mpeacTas-
HuKa Ha OputanckoM aBopy.’ Tako je JlMBajH HACTABHO CBOje AKTMBHOCTH y CBOj-
cTBy mouacHora omyHomohenora munuctpa Llpre ['ope y Jlonmony, kako croju y
HEeroBoj Onorpaduju.

Oga gjenarnoct y ume Lipre ['ope nosena ra je y 61m3ak JHIHA OJHOC €2 KPabeM
Huxonowm I ITerpouhem.

[IpujaremcTBO M MoBjepeme u3Mely kpaba Hukone n Anexcanmpa Jlusajua mo-
crano je 1y00Ko M MCKpEHO TONMKO Aa Kpamkb TOHOCH OANYKY /a ce HEroBU YHYLUH
mKoxyjy y JluBajHoBOj mKkonu y BuHdectepy, n opacrajy Mo bEeroBUM CTapaTelb-
CTBOM.

Y mucmy u3 [Mapu3za ox 2. oktoOpa 1919. Hukona ce obpaha JluajHy u xaxe:

JAparu moj JluBajue,

o0agjemTaBaM Te 1a Kmermma Harammja momasm y Enriecky 300r mkomoBama
Moja TpH yHyKa. [l0BoJOM Hamrera pa3roBopa M IJIAaHOBA y BE3W HUXOBOTA MpHUjeMa
y TBOjy WIKOJY, MOJIUM Te Ja molenr u Bupuin Kmerumy n 06aBujecTun je o “pour-
parlers” Koje cMO BOJMIIH O TBOjOj M3BAHPEIHO] YCTAaHOBH.

BpojHe yciyre Koje cu MPYXHO HAMIOj 3eMJbU U HAKIOHOCT KOjy HE MpecTajent aa
jOj MCKa3yjem, TBOCTPYKO Me 00aBe3yjy [a TH CTaBUM Y TyXKHOCT ITyHY OJTOBOPHOCT
y morneny o0pa3oBama MOjuX yHYKa.

Bjepyj mu, .
0/1aHO TBO]
Hukona”.’

8 Bumu: Pamocnas M. Pacriomosuh, Jlumomaruja Ilpue Tope 1711-1918. TMoaropuua-
beorpazx 1996. ctp. 353.

9 “Paris, 2nd October 1919.

Dear Mr. Devine,

I inform you that the Princess Nathalie is coming over to England about the education of my
three grandchildren. Following our conversation and the project concerning their admission to
your school, will you please go and see the Princess and inform her of the “pourparlers” we had
on the subject of your excellent establishment.

The numerous services which you have rendered to our country and the affection which you
never cease to show for it, double bind me to entrust you with full authority as regards the educa-
tion of my grandchildren.

Believe me,
Yours afft.
Nicolas.”
The British Library, Manuscript Department, no. 46014, f. 147
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Y BeNMKOM JIMYHOM MPHjaTehCTBY KOje ce pa3BuiIo u3Mely oBa 1Ba 4oBjeka, Imo-
BPEMEHO j€, YHHHU Ce, II0BOJJOM YMHIbEHOTa 3al0CTaBbamba, JA0NIIa 10 u3pasa Jlu-
BajHOBA TOBpHjel)eHa cyjera.

wUlTta ce moroammo, moj mparn Jlusajue?” mucao my je crapu Kpamb, Ha moHekan
HECHTYPHOM eHTyieckoM, u3 Kam 1’ AnTtnba y janyapy 1921. ,3ap cu u 3a TpeHyTaK
MOTao J1a OMHCIHUII J1a MOTY Jia 3a00paBUM CBE OHO LITO CH ypaauo 3a CTBAp Moje
3eMibe?

TBOju KOHCTAaHTHM HAMOPH, TBOj CjajaH yCIIjeX, MHOTE, MHOTE TeImkohe ¢ kojuma
cu ce Tako xpabpo 6opwuo, 3ap na cBe To 3abopaBuM? Bommo Oux kaga 6ux mMorao ma
TH MOKXEM YKPAaTKO KOJHMKO CaM 3aXBajiaH MpHjaTesby momyT Tebe. Jla mm Te je Heko
TIOBPH]j€/IH0, ¥ 3aITO O JOHUO OJUTYKY J1a OJyCTaHeIl 0]l TaKO INIEMEHUTOTra pajia’

Tu cu ypamuo Bumie o MKora 3a Mojy 3eMibe U MeHe. He, ja 3Ham 71a je MOj aparu
JlvBajH NCYBHIIE UCKPEH 1 100ap MpHjaTelb, M CUTYpPaH caM ja he Mu ce ycKopo mo-
HOBO jaBHTH, jep CaM C€ HABUKHYO Ha HETOBY J00pOTY, HAa BETOBY HAKJIOHOCT M Ha
HETOBO CTPIULEHE, TaKOhe. ..

A caza o Tpu Ajedaka, MOjUM yHyIuMa. He MOKem 3aMHUCTUTH KOJIHKO caM OKO
BUX UMao Termkoha, anu ce Hajam jga hy Mohn 1a TH MX MomabeM 9UM YCIIHjeM 1a
yOakuM Heka MPUPOJIHA U JIETMKATHA ocjehara a 1a HUKOTa He TIOBPHjeINM.

JaBu MU ce yckopo, Moj iparu JluBajue, u

Bj€pYj MU MOJIUM Te,
HajoJlaHu]e TBO],
HUKOJIA R”.10

10 'What happened, my dear Devine?” the old King wrote to him, in sometimes faltering Eng-
lish, from Cap d’Antibes in January 1921. “Could you really think one minutes that [ am able to
forget all that you have done on behalf of my country’s cause?

Your constant efforts, your splendid success, the many, many difficulties you have fought so
bravely, should I forget all this? I wish I could be able to show you in short how grateful I am to
such a friend as you are. Did anybody hurt you, and why should you take such a resolution to give
up such a noble work?

You have done more than anyone else for my country and me. No, I know my dear Devine is
a too sincere and good friend, and I am sure that before short I shall hear again from him, because
I am used to his kindness, to his affection and to his patience, too...

Now about the three boys, my grandsons. You cannot fancy what a great many difficulties I
had about them, but I hope I shall be able to send them to you as soon I will succeed to smooth
some natural and delicate feelings without hurting anybody.

Let me soon hear from you, my dear Devine, and believe me please,
Yours most sincerely,
Nicolas R.”
Ibid. p. 248-249
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Ha sxanocr, kpam Hukona je ympo yOp30 momTo je Tope HaBeIeHO MUCMO HarlH-
cano — mapta 1921. Y cBoM TecTameHTy je u3jaBuo:

,UITo ce Twue Mojux yHy4aau, OBHM HMeHYjeM Aunekca J[uBajHa, Koju je Ouo
TnpujaTesh ¥ MEHH M MOjOj 36MIbH, 32 CTapaTesba IjellH, U KeJIuM Jia Oyy MKOI0BaHa
y EHIJIECKO] 1101 B-eroBUM PYKOBOJCTBOM M OPUIOM /0K HE [OCTaHy MmyHobeTHa . !!

JluBajH je IPUCYCTBOBAO IIEPEMOHH]H YHTamka TecTaMeHTa. [lociuje Tora mpumao
My je mpecrononackennuk Lipre T'ope, Jlanuno, n ka3ao My za, momro ra Bennke
Cune He IpuXBarajy, HAMjepaBa ja adauIMpa y KOPUCT CBOTA CHHOBIIA, Kiba)keBHha
Muxanna, xoju je OMO jeqHO O Ajerie 0 KOjuMa ce TOBOPUIO Yy TecTaMeHTy. [nBajH
je ucrakao na 6m, kako cy mjena Beh Omna y Enrneckoj n 6e3 KOHTakTa ca KpabeB-
CKOM IMOPOJHIIOM, OMJIO BaXHO 1a OH Tolje 3a EHrnecky m mpeysme X 10 CBOJY
KOHTPOJTY MPHje HEero mTo ce abaukanmja o03Hanu. Jlanuo je To mpuxsatuo u {u-
BajH je oxMax HamycTtro Can Pemo, y kojemy je Kpam caxpamen, u momao 3a [lapu3
na y Enrnecky. Amu kana je cturao y Ilapus, mpBa cTBap Kojy je BUANO y HOBHHAMA
Owta je HajaBa 3BaHMYHE abuKaiyje HoBompornamenora Kpama. A xaza je cturao y
Enrnecky mjena cy Beh Omma mon marponctBoM CpbOuje. buxosa majka, rpoduma
Homzen, nobuna je amaHaxy o cpOujaHCKe Biae.

BpuTancka qumIOoMaTHja Koja He 3aHEMapyje HH HajMamH JeTalb y BONemY Iyro-
pOYHEe M JMaJeKOCEXHE TONUTUKE, cMaTpaia je, CBaKako, IIKOJIOBAHE U TyXOBHO
dopmupame npecrononacwennuka [{pre ['ope n merose Opahe BaXHUM TMHTAHEM.
Mely OputaHcKEM JOKyMEHTHMA TIOCTOjH HETOTIMCAHN M3BjENITa] BE3aH 3a IIaHO-
BE OKO BHXOBOTA IIKOJIOBakha yiyheH nmpemujepy [ efcToHy y KojeMy ce Kake: ,,...
['ocnonuu JluBaju ce ynpaBo BpatHo ca mopoanyHora ckyna y Can Pemy, u ca opu-
THHATHUM NHCMEMa Kpaba Hukone u micMom npecrononacibennuka Jlanuna caga y
FIM€ MOPOJIHIIE KENH JIa PUjelIN 0BO MUTAkE MAKILUBO, MyAPO U TAKTHYHO, alu Op30
y unTepecy cBux. OH HHje HUIITA NPeay3eo 0K ce HUje TUYHO KOHCYITOBAO Ca JBa
WIN TPH TPHjaTelba Y 0BOj 36MJbH M MOTPAXKMO HHUXOB CaBjeT 10 MUTamby HajOObera
HAYMHA HA KOju OM Ce MPUCTYIMIIO PjelaBarmy 0BOra AeIMKATHOTa MuTama’”. 2

JlMBajH je yUYHHHO MOCIbEIHH TIOKYINa]j 1a OCTBAPH XKelby Kpaba Hukome n mocrane
cTapatelb BEroBUM yHyIMa, 00pahajyhu ce kmernmu Hatanmmju mucMoM y kojemy je

11" “As for my grandchildren, I hereby appoint Alex Devine, who has been a friend to me and
my country, as Governor to the children, and I desire that they should be educated in England un-
der his charge and care until they shall come of age”. Ibid. p. 249

12 Mr Devine has just got back from a family conference at San Remo, and with the original
letters of King Nicholas and the letter of the Crown Prince Danilo on behalf of family is now anx-
ious to settle this matter carefully, wisely and tactfully, but speedily in the interests of everyone.
He has taken no action until he has consulted personally with two or three friends in this country
and sought their advice as to the best method in which to approach this delicate matter”.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 151.
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NPWJIOKKO M3jaBy HBUX0BOTA cTpuia Jlanwa, Hamcany y Mupamape-y, Can Pemo, 8.
mapta 1921. romune, raje croju: ,,)Kema je mokojHora Kpama Lpre ['ope, CrapjemiHe
KpalbeBCKE TMOPOJMIE M CTapaTelba CHHOBA MOKOjHOTa KibaxkeBHha Mupka, Hamme
kmaxeBuhe Muxawnra, [TaBna u Manyena, na onmax Oyny npebadenu y mkomy Kiejs-
Mop, vy Bumuectepy, umjera je mampektopa, rocmoauHa J{uBajHa, kpam Hwukoma 3a
JKMBOTA HIMEHOBAO CTAPATEIbeM TOPE NMEHOBAHUX Kibaxkeuha, Jlanuio”. 1

Kwernma Harannja, cama Beh xonrteca Haramun Epentont me Homzen (Contesse
Nathalie Errenbault de Dudzeele), on6uja na Jlusaju Oyne crapatelb HEHO] Jjenn U
na ce OpuHE 0 BUXOBOM 00pasoBamy y mucmy on 12. ampwa 1921. roqune ymyhe-
Hom uBajuy u3 [lapusa, y kojemy m3mel)y ocranora kaxe: ,,IllITo ce THie qokymeH-
Ta MOTNHCaHora ca ,J{anuno' — oH HeMa HUKAKBO MPABO A OJUTy4yje HUTH Ja MOTIH-
Cyje WIITa MTO Ce THYE MOJUX CHHOBA, M OH j& CBAKAKO MOCIhENma 0c00a K0joj Onux
JIOTyCTHIIA JIa C€ MUjelna y BHX0BO 00pa3oBame. TakaB JOKYMEHT 3aTO HEMa jaMad-
HO HHKAKBY BPHjeJHOCT U ja caM H3HEHaljeHa ITo My BM Ipujajete BaxHocT”.

OBuM je ciydaj 3aKIbyUeH.

MHoro kacHuje, y cBOjuM cjehamnMa Ha MPHjaTehCTBO ca MPHOTOPCKAM MOHAp-
xoM Jlekc je 3ammucao na je Hukona ,,HecymMmuBo 610 mioH” anu 1 Hajeha TMIHOCT
Ha bankany 4nju je 3Hauaj Ouo Beoma peanHa cTBap. ,,JlmaHOCT je 6no kpamb Hukomna.
['panuren caBpemene Llpue ['ope, ca CONCTBEHNM THjENOM Y OKHUIbIIIMA O] paHa 3a-
n00ujeHnx y mpouutuM patoBuma ca Typuuma, doajen eBporicke MoHapxuje, Huko-
Ja je MOXHMBHO Ja B CBOjY POAHY 3€MIbY YETBOPOCTPYKO yBehaHy on modeTka
mwerose BragasuHe 1860. roxune. [IpBu u mocmwmenmu kpamb Hukomna, cTaBuo je gact
u Onarocrame Llpue ['ope ucmpen cBera, anu je NCTOBpEMEHO OHMO J0jaNaH M OflaH
npujaress CpOujanumma u crBapu Jyro-Ciosena. Hujenan npyru cyBepeH Huje ypa-

13 Miramare

San Remo

It is the wish of the late Kings of Montenegro, Head of Royal Family and guardian of the
sons of the late Prince Marko, namely Princes Michael, Paul and Manoel (sic!), that they should
be immediately transferred to Clayesmore School, Winchester, whose Headmaster, Mr Devine,
had already been appointed tutor to the above named Princes by King Nicholas while he was still
alive.

Danilo”.

8-th March 1921.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 152.

14 “As to the document signed “Danilo” — the latter has no right whatever to decide nor to sign
anything concerning my sons, and he is certainly the last person I should allow to interfere with
their education. Such document is therefor(e) of no value whatever and I am surpprised at your at-
taching any importance to it... Comtesse (sic!) Nathalie Errenbault de Dudzeele.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 162.
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MO BHIIE 32 CBOjY 3eMJby HETO MTO je kpakb Hukomna ypaauo 3a Lpuy ['opy y mero-
» 15

BOj JIyT0j ME3/I€CET]jeAHOTOIUIIH0] BIaIaBUHN .

Kana je Cpouja anextupana Lipay 'opy, ®pannycka, bpurannja u Nranuja, 3a
’by0aB MHpa W THIIMHE, HHAjeCy pearoBaie, YIPKOC YHIEHUIH Ja je, JIOHTOHCKIM
mupom u3 1915, Benmmka bputanuja 6una rapanrosana 6yayhn oncranak Llproj ['o-
pH, ¥ T€ TapaHIlMje MOHOBO TMOTBpAWIa y janyapy 1917. u y asrycty 1919. roause.
OBo mpehyTHO KpIIeme 1aTe prjedn W3a3Bajo je W3BjECTaH MPOTECT Y TO BpHjeMe,
jep je THX naHa OwWia TPUCYTHA WIeja 1a yroBopu oOaBesyjy. Y ToM ayxy Tpeba
CXBAaTHTH U J[MBajHOBO TOBjEPILUBO MUCMO TIpeMujepy [ IeCTOHY Koje My je YIyTHO
3 Hopteyn [lapka y Bundectepy 5. janyapa 1920. roxune, y KojeM Kaxe:

»llpard BUKOHTE [ nencrone,

Mmawm pasnora na cymmam 1a Uranuja Moxke 1a mpey3me KOpak, y JUCKYCHjH OKO
Pujexe, na rypue Lpuy ['opy u boky Kotopcky CpOujanimmma y 3amjery 3a 'mosara-
e npaBa’ Ha Pujexy.

Moxza je Bama cBe OBO IIO3HATO: aily MpeHeOperaBame PHOTOPCKOTa MpaBa Ha
caMooTpe/jebehe Ha 0Baj HauMH, Oulie KPYHCKM YMH HETpaBJie, 1 HUKAKBO MPABO
pjememe. Bjepyjem na je . Benesanoc y oBo ymujeman. OBaj BaM MOJaTak q0CTa-
BJbaM caMo 3a naHy ynorpedy. Onauno Bam. Anexc Jusaju”.'®

Y ampuny 1920. roxune rpyna unTenekryanamna u3 [opmera noma (the House of
Lords) u Jlomera noma (the House of Commons) mogaujena je pe3onyuujy y Kojoj je
cacBUM jacHo Ouna u3noxkeHa cutyanuja Lpae [ope:

15 Nicholas was by no means a pawn. The biggest figure in the Balkans, his significance was
a very real thing. A personality was King Nicolas. The maker of modern Montenegro, his own
body scarred with the wounds won in past warfare with the Turk, the doyen of European monar-
chy, Nicolas lived to see his native land enlarged to four times its size since the beginning of his
reign in 1860. First and last King Nicolas put the honour and welfare of Montenegro before all
else, but at the same time he was the loyal and devoted friend of the Serbians and of the cause of
the Jugo-Slavs. No other sovereign did more for his country than did King Nicolas of Montenegro
in his long reign of sixty-one years.”

Prema: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander Devine, p. 247-248

16 “Northwood Park, Winchester

5. Jan. 1920.

Dear Viscount Gladstone,

I have reason to suspect that Italy may take the step, in the Fiume discussion of throwing
Montenegro and Bocchi de Cattaro to the Serbians in exchange for the “rights” to Fiume.

You may know all about this: but the disposal of Montenegrin self-determination in this way,
will be a crowning act of injustice, and no real settlement. I fancy that M. Venezalos has had a
hand in these matters. I simply send this note to you for your private information. Yours Sincerely.
Alex Devine”.

The British Library. Manuscript Department, no. 46014 f. 109
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,C 003upoM Ha xepojcke ycayre mpyxeHe on crpane Llpre ['ope — HajmMame on
HaIIAX CaBE3HWIIA, M TEIIKe I'yOUTKE KOje je HeH HAapOj MPETPIHo, BhEeH HApoJ UMa
HECYMIHBO MPABO JIa CAMOCTAIHO oJuTydyje o Oyayhem 00nuKy cBOje ympase, Te je,
3aT0, HEOMXO/HO 12 HEH mapnaMeHT Oyzne u3adpan Ha ocHOBY L[pHOropckora ycra-
Ba, 1a O ce TO MHUTAWkE PHUjENINIIo, IPU YeMy Ou ce cioboHO Ti1acame 00e30ujenu-
JI0 TIOBTTAYEHhEM CBUX CPOMjaHCKUX TPyMa W BIACTH Koje cana okymmpajy Lipay ['o-
py. Camo Ha TakaB HaunH oOehama Bemukux Cuia MOTY OWTH y OTIYHOCTH HCITY-
HheHa, a TIPUHIUIHN 32 Koje cy ce CaBe3nuiie Oopuie 6uhe moTBpleH: TIOHOBHUM YC-
nocraBmbameM cysepenntera Llpue Tope.”!”

Melhy oHnMa Koju cy TOTImHCANM pe3oaymujy 0w cy BUKOHT bpajc (Viscount
Bryce), Tom I'pudurc (Tom Griffiths), . A. Mexsucren (F. A. Macquisten), Poran
MexHun (Ronald MacNeill), cep Maptun Konsej (Sir Martin Conway), nopx bep-
HeM (Lord Burnham), suxont ['mexcron (Viscount Gladstone) u J. X. Tomac (J. H.
Thomas). Y3 oBe mapnameHTapHe TJIacOBE BEOMa Ce TJIACHO 4yo W JIeKCOB y HH3Y
nmamiera, Oporypa u KimHra, ’KecToko nHToHupanux y ume [{pre ['ope, xojuma je
nocrao Henpujatan ®opun Oducy (the Foreign Office).

[IpBu o1 0BUX pajnoBa, kwura Lpra ['opa y uciuopuju, douiuuyy u paiiy 006jaBibe-
Ha je 1918. romune. ['ogure 1921. yOp3o mocimuje cMpTi kpaba Hukone, crmjemmna je
Opomrypa Mz6pucana c kapiue (Off The Map), y qujem je yBoay Jlekc Hamucao:

,,HaJl IPHOTOPCKOM TparenjoM CIyIITEHA je 3aBjeca, W 0Baj ayTop HEMa HHU Haj-
Mamy Xkemby aa noactuue bputanne na uny na ce 6ope 3a Liproropie. Ako jegHora
nana Oyne tpebano ma llpua ['opa 3ay3me mjecto y crmob6oaH0j KoH(enepamuju 6a-
KaHCKHX JpskaBa, [{[pHoropiu he Mmopatu camu ca u3Bojyjy cBojy ci1o0oy.

Anu HecTaHak OBOTa HajMamera 0f Malux Hapoja ca kapre EBpome nHe Tpeba na
ce JI0TO/I, a JIa ce He dyje Iprda 0 YOHCTBY HBUXO0BE CI000/Ie.

Oga Opomypa o0jaBmyje ce ¢ yBjepemeM aa he Hapon Bennke bputanuje ocymu-
TH Henpasny koja je Lpry ['opy mummna crobone n ykasari EBporu Ha omacHOCT

011 Bol)ema MONUTHKE KOja je 1oBena 10 Te Henpapae”.'s

17" That having regard to the most gallant services rendered by Montenegro — the smallest of
our Allies and the heavy losses she has sustained, her people have the clear right to determine
their future form of Government; that is, therefore, necessary that a Parliament should be elected
under the Montenegrin constitution, to decide this question, freed voting being secured by the
withdrawal of all the Serbian troops and officials at present occupying the country; and that only
by these means can the definite pledges made by the Great Powers be redeemed and the principles
for which the Allies fought be vindicated in the case of the sovereign State of Montenegro.”

Alex Devine, The Mystery of Montenegro, London: Richard Clay and Sons, Limited, 1920, p. 11

18 On the tragedy of Montenegro the curtain has fallen, and the author has not the remotest
desire to urge the British people to go to war on behalf of the Montenegrins. If Montenegro is to

b



158 Bojka BYKAHOBUh

[omure 1924. Jlekc je 00jaBno CBoje Hamope ca jom jexHoM OpormypoM, Myue-
Huuku Hapoo (The Martyred Nation), y k0joj je ca 0cOOEHHM KapoM HaIao rocroau-
Ha Jlojma [Jopua (Lloyd George), kojera cMaTpa HECTIOCOOHHM Jia TOTIPUHECE pjete-
By 010 Kojera o Topyhux eBpOTICKUX mpodiema.

,,HHKO HHUje TUpeKTHHU]e U TuuHHUje oxroBopaH 3a Hemahe [pue ['ope”, mucao je,
,,on rocrioauna Jlojna [Topya. U mopen cBe reHujaTHOCTH TONUTHIAPA U HATAPEHO-
CTH JIeMarora, He0CTajano My je ApKaBHHYKO MOHAMIAmke. Y HHOCTPAHUM MOCIOBH-
Ma OH C€ jeHOCTAaBHO OHAMA0 M0 NpMAELHUIY brouille les cartes,' win, kako ce To,
Ha 0OMYHOM EHIVIECKOM, KaKe, IPABHO je 0] CTBapH Oe3HanexHy 30pKy. >

[Topazom Hhemauke n Aycrtpuje, n 6amameM y 3acjeHak Pycuje, y eBporickoj mosu-
THIIM CTBOPEHA j& HOBA CHTYaIlHja, 3aKkibyunBao je Jusajn. Hapomu koju cy ayro Ommu
YTOIUBEHH Y CYBEPEHUTET IPONANUX UMIEPHja MOBPATIIN Cy CBOJY HE3aBUCHOCT, U
kapta EBpore je pekoHctpyucana. Cmatpao je, Takohe, 1a To ctame Huje obehaBano
HemocpenHy cradmwiHoct. Jla cy melyyHaponau npobnemu on HajBehe BaKHOCTH deKa-
nm 1a Oyny pujemeny, a aa je rocnoau Jlojx [Topy xpenyo na te mpobGieme pujenin,
ca 3amamyjyhoM makomucienonihy. To je HIycTpoBao HErOBUM TIOHAMIAKEM Ha KOH-
(epenumju y Kany, TokoMm Kkoje je €HTJIECKH MpeMHujep HAIao BpeMeHa Jia aje 9acoBe
ronda Qpaniryckome mpemujepy, rocrnoanny bpuany (Briand).

,HapaBHo oBa adepa ca yacoBuMa roja rpoTECKHO je MpeyBeNHIanHa y IITaMITH,
aJm, CBEjeNIHO, yKa3ala je CBHjeTy Ha MEHTaTHO cTame rocmoauHa Jlojma [lopya —
CcTame Koje cy OucTpu mocmaTpayn Beh 01aBHO YOUHIIHL.

Kaxko jenan 100po mo3HaTu mucai Kaxe:

Nla je wokom bepnuncke Kongepenyuje nopo Bexensund®' iodyseo da nayuu
kHe3a Busmapka da 6o3u Ouyukn u uncucimiupao 0a 2a upuopicasa, y3 yauyy, y

%
take place some day in a free confederacy of the Balkan States, the Montenegrin people must
achieve their own freedom for themselves.

But the disappearance of this smallest of small nations from the map of Europe ought not to
take place without the true story of its murdered liberty being told.

In confidence that the people of Great Britain will condemn the injustice that has deprived
Montenegro of its freedom and note the danger to Europe of the policy that worked that injustice,
this pamphlet is issued”. TIpema: Frank Whitbourn, LEX — Being the Biography of Alexander
Devine, p. 252

19 ®paniycku: 6pkaty kapre ([Ipum. npes.)

20 No one is more directly and personally responsible for the misfortunes of Montenegro than
Mr. Loyd George. For with all his genius as a politician, and his gifts as a demagogue, he entirely
lacked statesmanship. In Foreign Affairs he simply brouille les cartes, or, in plain English, made a
hopeless mess of things”. Alexandar Devine, The Martyred Nation. A Plea of Montenegro, Lon-
don: St Clements Press, Ltd., 1924, p. 16.

2 Turyna benyamuna Juspaenuja (Benjamin Disraeli). (ITpum. mpes.)



Hukouna I ITerposuh u Anexcannap {usaju 159

ipaiirnu goimopagha, maoawrma jasHocid He Ou Wo cmapanda ,8eomMa cmuje-
wnum”. “Autres temps, autres moeurs!”

Uputupanoct ®paniry3a 300r noHamama rocnoauHa bpuana yop3aHo je moena
1o mana dpanmyckora [Ipemujepa.

Hajrope ox csera 6mio je To mto je rocnoaut Jlojn [lopu 360r cBoje makomuce-
HOCTH CMaTpao na cy ca obehama koja cmo LpHoj ['opu mamu mu u ®@paniysu, y
BHJIy TOJIMKO yTpaheHora mamupa — MoJMTHKA KOjy je JIaKko crpoBecTh”.??

Cmenehn npumjep duBajH Takohe cMarpa TUMMYHAM, 32 HauWH Ha Koju je Jlojn
[lopy BO/IHO €BPOIICKE MOCTIOBE.

BpuTancka n aMmepuuka jaBHOCT, HanMe, 3a0aBibana ce 3a BpujeMe Kancke koHpe-
peHumje, Kamaa je yyna aa ce jeqHa Jbynka Miuaga AMepuKaHKa OTKIaIniIa ca CBOjuM
npujaTebuMa 3emMibanuma ja he HampaBuTH HHTEPB]y ca rocmoanHoM Jlojmom Llop-
oM. 3abaBa je Omna ceommra, a rocnoauH Jlojx [lopr, cxBaTuBIIN 12 je y MHTABY
1rana, MpUXBATHO j€ J1a IaMu J1a HHTepBjy. To je Omna camMo jetHa 071 BECEIHX eMu30-
na Kancke xoudepenuuje. Y ucTo Bpujeme, ocrapjena u HeBosbHA Kpamuma LpHe
['ope mocnana je JluBajHy cibenehe mucMo y iMe CBOje 3eMIbe:

,Karm MapreH,
9. jamyap 1922.

Hparu rocionnne JuBajH,

buno 6u Mu Beoma aparo ako 6u Bumjenu rocroauna Jlojaa [lopua y Kany u pas-
TOBapald ca BHUM 0 HAIIOj 36MIbH.

Bu, xao u HexonuuuHa Enrnesa, 3HaTe KakBa je Halla CUTyaluja; a BH UMate 110-
Bjepeme cBux LlpHOTOpaIa, kao mTo uMaTe u Moje.

Bjepyjte Mu, MonmM Bac,
Uckpeno Bama,
MUJIEHA R,

22 Of course this affair of golf lessons was grotesquely exaggerated in the press, but, all the
same, it indicated to the world the mental attitude of Mr. Lloyed — an attitude long perceived by
clear observers.

As a well known writer puts it: “If, at the Conference of Berlin, Lord Beaconsfield had under-
taken to teach Prince Bismarck to ride a bicycle and insisted upon running him up the street with
photographers in attendance, the public of the day would have not thought it very funny’! Autres
temps, autres moeurs.”

The irritation of the French at the perfomance of M. Briand speedily brought about the fall of
the French Premier.

The worst of it was that Mr. Lloyd George’s light-heartedness made him treat all promises
made to Montenegro by France and by ourselves as so much waste paper — a policy easy to carry
out”.

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p. 16-17.

23 “Cap Martain,
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[ocogun Jlojn [lopu, mpeko cBora BjepHOTa cibenbeHnka, nopaa Pumena (Rid-
dell), omroBopuo je Ha [[MBajHOB 3aXTjeB, Ia ra MPeBeNHKO onTepeheme mocIoBIMa
crpedaBa Jia ra MPUMH Ha pasroBOp, W ja 300r Tora BeoMa xamd. JuBajH je 6uo
OropueH 300T YHIHEHHUIE JIa je IPeMHjep Halao BpeMeHa 3a KOMUYHH WHTEpPB]Y ca
MJIaIoM AMEpHKaHKOM, O]l H3rOBOPOM oxMopa on "o30mibHora’ pama Ha KoHde-
peHIHjH, a HUje MOrao Aa MPUMHU IpejcTaBHUKA cTape Kpamuue u cacmyma mbeHo
3aJIarame 3a CBOj HAPOJ — OPUTAHCKOT CaBe3HUKA Y PaTy.

,HezanntepecoBanoct rocrnoauna Jlojaa [lopya”, HaBomu, name JluBajH, ,,MOHO-
BO Ce TOKa3aaa y TOBOPY KOjH je 0/[pkao Oal mpomnie rouHe y KOjeMy ce CIOKOjHO
OCBPHYO Ha MPOILIN paT U MOMEHYO Xpabpy CPIICKy BOjCKY KOja je ’/aja BeTuKH J0-
NPUHOC TIPBE TOJMHE paTa, ajld je caTjepaia y Hepeny, kKao OjeryHai, ybore Tpyme,
TMPEKO TPaHUIE CBOje 3eMIbe, fa OW HAILIA YTOUYMIITE Y OpauMa cycjeqHe 3emibe.’
[ocnoguny Jlojoy [lopyy HMKaKko HUje mano Ha mameT aa momene kKo je CpOujaHmu-
Ma MPYXKHO YTOYHMIITE, U KO UM je TIPHIMNKOM HHXOBOTa CTPAaBUYHOTA MOBJIAYCHA
IITUTHO OICTYIHHILY, Ipikehu AycTpujaHiie y MjecTy JOK MOBIadewme HUje OUIo
okondano. 3amro je Jlojx [lopy 3abopaBuo ma kaxe uMme Te cycjenne 3emibe’ — 1a
o0jacuu na cy LpHoropim n muxoBa xpadpoct crmacumu CpOujancky Bojcky? buio
je MCyBHILE 0YEKHBATH O] HETa Ja HACTaBH NpHUy — noanoct usnaje Lpue [ope; u
ucxon, [{pra ['opa nexn mox Horama CpOuju, ca Xubagama CBOjUX JbY/IH, YHjH je je-
JIMHY 3]I09MH OMO 0IaHOCT CBOjO] 3€MJbH, WM TTOOMjEHUX WM MPOTHAHKUX Yy CHPOMa-
mTBO, 6€3 MOTyhHOCTH Jia ce Bparte, a BIXOBA POJHA 3€MJba j€ Caja OMyCTOMEeHa U
ojahena. Jla mu rocoxuH Jlojm [lopi cBe 0Bo 3a00paBiba, Wi Cy TaKBe CTBAPU HU-
IITa 10 HeBaXKHE CUTHUIE OpuTanckome Ipemujepy?”

%

January 9-th, 1922

Dear Mr. Devine,

I should be glad if you would see Mr. Lloyd George at Cannes and speak to him about our
country. You know, as few Englishmen do, the condition of our affairs, and you possess the confi-
dence of all Montenegrins, as you have mine.

Believe me, please,

Yours sincerely,

MILENAR.”

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p. 17

2 The insouciance of Mr. Lloyd George was revealed again in a speech made only last year
when he calmly referred to the late war and alluded to the gallant tarmy of Serbia which *made a
great contribution in the first year of the war, but was driven helter-skelter, a fugitive, beggarly ar-
ray, across their frontier, to take refuge in the hills of a neighbouring country’. It never occurred to
Mr. Lloyd George to mention who gave the Serbians a place of refuge, and who on their terrible
retreat acted for them as Ney’s rearguard, keeping the Austrians at bay until the retreat was ac-
complished. Why did Mr. Lloyd George forget to give the name of the 'neighbouring country’ —
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bopba 3a camocrannoct LpHe ['ope Ouna je m3ryOmena crap; amu JluBajHOBO]
POMaHTHYHO] IPUPOAH, U3TIEaa, OMIO je YTOMMKO BHIIE 10 He cTano. Tyra je po-
MaHTHYHH]jA O] PaJ0CTH, TI0pa3 o1 mobjerne.

Bojka PUKANOVIC, D. Sc.
NIKOLA I PETROVIC AND ALEXANDER DEVINE
Summary

This paper gives details of a very interesting friendship between Nikola I Petrovic, the
first and last king of Montenegro, and Alexander Devine, well known in England as a he-
admaster and founder of Clayesmore school in Winchester. Devine had come to know the
Montenegrin people during his time as correspondent in the Balkan War, 1912-1913. He
was appointed Commisioner to the Continent during the great war, on behalf of the Mon-
tenegro Red Cross and Relief Fund of London, and organised the relief of the Montene-
grin refugees in France, Switzerland and Italy in 1917, and the relief of interned Monte-
negrin prisoners in Austria in co-operation with the Princesses Xenia and Vera of Monte-
negro. He became deeply interested in Montenegro and acted as Hon. Plenipotentiary
Minister for Montenegro in London.
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to explain that the Montenegrins and their valour saved the Serbian army? It was too much to ex-
pect him to continue the story — the basness of the betrayal of Montenegro; and the sequel, Mon-
tenegro lying at the feet of Serbia, with thousands of her people, whose only crime was devotion
to their country, either slaughtered or exiled in poverty, unable to return to their native land, now
ravaged and desolate. Does Mr. Lloyd George forget all this, or are such things as naught but airy
trifles to a British Prime Minister?”

Alexander Devine, The Martyred Nation. A Plea for Montenegro, p.18








